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Demande de crédit

Monsieur 1'Ambassadeur,

Au cours de l'entretien que nous avons eu & l'occasion
de la présentation de mes lettres de créance, le 23 octobre,
le Président Obote avait exprimé le désir de voir la Suisse
mettre son pays au bé&néfice d'un crédit mixte & 1'instar de ce
que nous avons accordé au Kenya et EE‘Zimbabwe.

M. Obote avait ajout& que la situation financiére de
1'Ouganda serait tout & fait saine et de nature 3 encourager
l'octrol de préts par les pays qui souhaiteraient promouvoir
leurs exportations vers 1'Ouganda. Il avait notamment relevé
que la dette publique de son pays a déja diminué dans une large
proportion & la suite de la dé€cision de plusieurs pays de re-

-__,—>noncer & leurs créances et qu'il comptait encore sur d'autres
remises de dettes par le Club de Paris.

J'ai 1'impression que le Président ougandais, qui s'em-
ploie activement A& rechercher les fonds nécessaires & la relance
de 1'&conomie de son pays, ne maitrise pas tous les aspects des
problémes financiers ou qu'il peint délib&rément de la situation
un portrait plus rose et plus attrayant qu'il ne l'est en réalité.
Il semble en outre que certains pays, notamment la Grande-Bre-
tagne et le Canada, se soient entendus avec lui pour entreprendre
auprés des donateurs potentiels une campagne d'encouragement
(voir ma lettre du 11 novembre 1981).

Il est vrai que 1'Ouganda présente un potentiel trés
alléchant et qu'il doit importer tous les biens d'équipement dont
il a2 un grand besoin. Il y aurait done actuellement des places
& prendre dans ce pays pour nos exportateurs. La relance de
1'&8conomie de 1'Ouganda dépend toutefcis dans une trés large me-
sure du rétablissement de l'ordre et de la sécurité au plan
politique. Il ne serait pas exagéré de prétendre que cette con-
dition est encor® loin d'8tre remplie..ll-est méme-permis de
dothF"ETgile le soit dans un proche avenir. Il faut en revanche
reEBﬁﬁE%EFE'EﬁTUBBEE‘TﬁIf”HE”E%fiEHX”§TT6FfE“ﬁans ce BUt et qu'il
bénéficie dans son action d'un certain soutien international.
Aussi ne serais-je pas surpris d'apprendre que le "Donor's Meeting"
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qui se tiendra & Paris le 19 novembre (ma lettre du 10 no-
vembre) permettra & 1'Ouganda de s'assurer, sous différentes
formes, une aide financiére assez substantielle.

Je m'étais borné & répondre & Obote que je trans-
mettrai sa demande de crédit aux autorités suisses compétentes.
J'avais en outre attiré son attention sur le fait que les cré-
dits mixtes accordés au Kenya et au Zimbabwe sont réservés
au financement des importations par ces pays de produits
suisses et non pas A4 1l'allégement de la dette publique ou du
déficit commercial.

Désireux, semble-t-il, de donner rapidement suite &
cette affaire, sans doute sur ordre du Président, le Ministére
des affaires &trangéres (le Ministre des AE assistait & mon
entretien avec Obote) a confirmé la requéte par note du 30
octobre qui m'est parvenue le 13 novembre. Vous trouverez en
annexe un double de cette note dont je vais accuser réception
en disant simplement gque je vous l'ai transmise.

Vous remarquerez qu'avant de nous donner une liste de
produits que le Gouvernement ougandais souhaiterait importer
avec un crédit suisse, le MAE commet (volontairement?) deux
erreurs: Je n'ai nullement laissé& entendre que le Gouverne-
ment suisse "may be willing to consider credit line to Uganda"
et j'avais bien précis& qu'au cas oii i1 serait accordé, notre
erédit ne saurait étre utilisé comme "Balance of Payments
Support"”.

Je vous saurais gré de me donner connaissance dés que
possible de 1l'accueil que vous estimerez devoir réserver a
la demande du Président Obote.

Veuillez agrfer, Monsieur 1'Ambassadeur, l'assurance
de ma considération distinguée.

L'Ambassadeur de Suisse:

Ann. ment.

(P.E. JACCAUD)

Copie, p.i., &:
- Division politique II, DFAE, 3003 Berne
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J'ajoute que tant le Président Obote gque le Ministre
des affaires &trangéres ne m'ont pas parlé de l'entretien
que le Vice-ministre des Finances, M. Makmot, accompagné
d'un conseiller britannique, M. R. Carrington, avait eu le
ler octobre & Berne avec M. Daniel Kaeser, Vice-directeur
de 1'Administration fédérale des Finances.
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS,
P.0. BOX 7048,

KAMPALA. UGANDA.

TELEGRAMS : “"EXTERIOR KAMPALA.™
TELEPHONE: 54033.

TeELEX: 61007 KAMPALA.

TME REPUBLIC OF UGANDA

IN ANY CORRESPONDENCE
THIS SUBJECT PLIII!“:UO:: NO. XC 1 982

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Uganda
presents its compliments to the Swiss Ambassador and has

the honour to refer to a discussion between the President

of the Republic of Uganda and Your Excellency on 23rd October,

1981 when Your Excellency presented your letters of credence.
L] L]

During the discussion, Your Excellency will recall that you

-

gnformed the President that the Swiss sovermment may be willing
L d

to consider credit line to Ugand: to meet part of Uganda's

import requirments.

In this connection, the government of the Republic of Uganda

will-be grateful if Your Excellency would present to your

-~ e 4

government Uganda's reguest for Balance of Payments Support

- L . * '

and £8r a line of credit for the following projects end items:

m

(a) Producers materials

+£ “»: S .
1. Insectcides = 3. . Fungicides
2. Weed Killers 4, Sprayers

This request has already been discussed between the Ministry
of Agriculture and Ciba Geigy.
(b) ZInputs for Livestock production, animal drugs

especially Tsetse control insectcides.

(c) Scholarstic and office equipment materials, paper
products and school laboratory chemisals.

(¢) Human drugs.

(e) National storage food facilities as part of the
government's National Strategic Food Programme.
Assistance is required for construcling new food
st;;age facilities at best in each of the 33

districts or at jeast in some of the districts across

the countrye.

The Ministry of Foreign Affairs of the Repullic of Uganda
avails itself of this opportunity to renew to the Swiss

Ambassador-the assurances of its highest consideration.

KAMPALA: 30th October, 1981
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H.E. Etienna Jaccond,
»

mmbassy of Switzerland,
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